
Глава 763. Неизвестный убийца

Путешествуя вместе с Авантюристами, Артур оставался в хвосте группы, на самом деле не
делая ничего особенного, поскольку они не встречали зверей по пути. Местность, по которой
они ехали, была в основном заполнена небольшими кустарниками и реками, которые были
длинными и извилистыми. Вдалеке виднелись большие холмы и горы самых разных форм.

Артур видел, что Авантюристы были опытны, как они и говорили. Они, конечно, подкрепили
свои слова мастерством. Даже имея дело с группой продвинутых зверей, они были спокойны и
без проблем отбивались от них. Тем не менее, Артур не делал ничего особенного, поскольку он
искал какие-либо подсказки или признаки первого короля. Его ум всегда задавался разными
вопросами.

Однако задача была большой, и она обещала быть трудной. Искать одного человека на одной
планете было почти невыполнимой задачей, и теперь ему приходилось искать человека среди
множества планет.

- Тем не менее, у меня есть бесконечное количество времени, чтобы сделать это, я, вероятно,
единственный человек, который может это сделать, - подумал Артур.

После встречи с продвинутым уровнемм группа решила отдохнуть у реки на нескольких
валунах, где они могли бы сложить свои припасы и снять тяжелое снаряжение на несколько
секунд. Не все из них делали это, и они делали это по очереди, наблюдая за происходящим.
Река была довольно красива, так как над ней виднелся светящийся слегка красный туман. Не
было известно, откуда он на самом деле исходит.

Черноволосая девушка с повязкой на голове была целительницей группы. Хотя она была
застенчивой, когда дралась, она не стеснялась вмешиваться и знала, где нужно быть в нужное
время.

Благодаря своим способностям, она смогла выстрелить им, как лучом, в своих союзников,
исцеляя их, в то время как бой происходил одновременно. Хотя исцеление было менее
эффективным таким образом. Теперь, когда бой закончился, она была занята исцелением их
непосредственно руками.

- Я знал, что этот человек будет бесполезен. - раздраженно сказал Пайк, так как получил
большую царапину на плече от одного из зверей. Он пытался причинить Артуру боль или
увидеть его мастерство, сражаясь рядом с ним. Может быть, если бы Артур попал в беду, он
мог бы даже спасти свою жизнь и равняться на этого человека. Но Артур ни разу не пострадал,
и зверь не проявил к нему никакого интереса.

Правда заключалась в том, что зверь смотрел на Артура и планировал напасть на него в какой-
то момент, но один взгляд в глаза Артура, и зверь хотел подчиниться прямо сейчас. Делай все,
что пожелает эта мерзкая тварь. Но Артур отвел взгляд, и зверю показалось, что он легко
отделался.



- Может быть, тройному рангу А не нужно связываться с такими низкими животными, как это. -
сказала дерзкая девушка, которую звали Прия.

- Он наш гость. - ответил Энди. - Мы просто пригласили его с собой, чтобы хоть раз
поохотиться, и должны быть благодарны.

- Так вот почему мы не отправлялись в неизвестные области? - спросила Прия. - Мы не
охотились здесь раньше, но мы охотились в этом районе. На самом деле это не лучший способ
заработать деньги.

Энди не был уверен, блефует Артур или нет насчет его силы, в данный момент он не видел,
чтобы он что-то делал, поэтому отправиться в неизвестные, неизведанные районы с одним
человеком меньше, было бы довольно хлопотно.

- Ты можешь сделать несколько дальних атак, Артур? - спросил Энди.

Затем Артур повернулся, чтобы посмотреть на один из больших камней, который был не
слишком далеко, так, чтобы другие не видели, он также схватил несколько камней с пола.

*Бах *Бах *Бах

При взгляде на валун можно было увидеть небольшие отверстия, проходящие прямо через них.
Как будто кто-то взял пистолет и выстрелил прямо в него.

- Мило! - говорит Энди, подняв большой палец вверх. - Кто знал, что у тебя есть дальнобойные
способности, и это очень поможет составу нашей команды.

- Ты хочешь сказать, что он мог бы помочь все это время, но предпочел этого не делать? -
сказал Пайк, в гневе сжимая топор.

То, что сделал Артур, вовсе не было способностью, он просто поднял несколько камней с пола
и бросил их на камень. Он подумал, что этого будет достаточно, чтобы произвести на них
впечатление. Когда группа снова ушла, Артур решил поднять с земли еще несколько камней.

Во время прогулки они решили пройтись вдоль реки. Они могли видеть, что впереди она была
тоньше, а затем они могли, наконец, перейти на другую сторону, которая была частью
неисследованной области. Пока они оставались у реки, это не должно было доставлять
слишком много хлопот.

- Что-то здесь не так, - подумал Энди. - Если его способность-дальнобойная, то почему он носит
на спине гигантский цепной меч?



Тем не менее, он мог сказать, что Артур не был плохим человеком, поэтому они продолжали
путешествовать вдоль реки.

- Что-то приближается, - сказал Артур, услышав и почувствовав вибрацию пола.

- Ха! Это какое-то шестое чувство, которым обладают только путешественники с тройным
рангом А? - сказал Пайк в этот момент с реки, по которой они шли неподалеку. Поднялась
большая волна, и вода хлынула на сушу.

Из реки виднелось большое мускулистое морское существо. Это был человек с большой
толстой верхней частью груди и несколькими шипами, идущими по позвоночнику. Его чешуя
была синего цвета, а макушка головы имела форму трезубца.

Когда он вышел из реки, были видны его перепончатые лапы. Вскоре он открыл пасть и
выпустил в сторону Пайка гидронасос, полный воды. Это был сильный мощный единый поток.
Атака была быстрой, но Энди, в отличие от остальных, возглавил предупреждение Артура и
сумел заблокировать атаку своим щитом, встав между Пайком.

Сила была невероятной, и пока атака блокировалась, остальные начали двигаться вперед.

- Осторожно, это, по крайней мере, гуманоидный элементальный зверь королевского уровня! -
сказал Энди, судя по силе его атаки.

Увидев Пирью, идущую вперед сверху, рыбное существо быстро подняло голову и было готово
запустить в нее еще один гидро удар. Она все еще была в воздухе и могла видеть пузырьки,
образующиеся у него во рту.

- Подождите, он может выстрелить еще один так быстро! - сказала она, удивляясь, как она
может двигаться, находясь в воздухе.

*Бах

Раздался еще один громкий взрыв, и пузыри перестали образовываться во рту зверя. Когда
Пирья посмотрела на зверя, она увидела, что его глаза были мертвы, и он был неподвижен.
Тем не менее она вытащила свой кинжал и продолжила бить зверя по макушке и упала на пол
вместе с ним.

- Быстро, давай посмотрим, все ли с ней в порядке. - заказал Энди, и остальные пошли.

Когда они прибыли, зверь был мертв, и в его голове виднелся клинок Пирьи.

- Пирья, молодец, тебе удалось убить эту тварь за один удар. - сказал Пайк, похлопывая ее по



спине.

- Да, - медленно ответила Пирья.

Тем не менее, она была уверена в этом, зверь умер еще до того, как она ударила его в голову.
Осматривая зверя, Энди пытался помочь извлечь кристалл зверя из тела зверя. Вот тогда-то он
и заметил маленькую дырочку сбоку на его голове.

- Откуда это взялось? И тут его осенило: - Но как и когда?

Оглядываясь на Артура, он казался незаинтересованным и даже не заботился о кристалле в
звере.

- Черт, - подумал Артур. - Я просто пытался ранить зверя, чтобы остановить его от этой глупой
атаки. Кто бы мог подумать, что он умрет от брошенного камня, неужели эти камни сделаны из
алмазов!?

Постепенно команда начала понимать, что, возможно, Артур все-таки не лгал о своем звании.
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